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User Manual of

Frying and Boiling Pot
(Electric Hot Pot)

Model: GH-M13

% Thank you very much for your purchase of our products, please read the Manual carefully

before use and keep it properly.



Product Features

With the theme of "pursuing low-carbon life", the frying and boiling pot adopts high-tech production technology,
and selects high-quality environmental protection materials, achieving healthy and durable, convenient and easy to
clean, superior smoke-free and non-stick effects. It can reduce the dependence of cooking food on oil, reduce the
intake of fat, and bring you a healthy, environment-friendly and fashionable new kitchen life!

Product Parameters

Product Model Rated Power Rated Voltage Rated Frequency Hot Pot Capacity

GH-M13 1300W 220~240V 50-60Hz 1.7L
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How to Use

Before each use, please use a soft scouring pad to clean it with warm water containing detergent and wipe it dry,
or pour an appropriate amount of cooking oil into the pot, and then wipe it dry with cloth.

1. In order to avoid scratching the bottom of the pot with sharp shovels and metal shovels during use, please use
silicone or wooden shovels.

2. The appliance must be used with the power supply cord (coupler) provided.

3. Check whether the bottom of the pot is in good condition before turning on the power supply; there shall be no
foreign object on the bottom of the pot.

4. When in use, after the socket (connector) is connected to the bottom of the pot, first turn the knob to the "OFF"
or "OFF" position, and then insert the three-eye plug into the power supply.

5. This pot adopts PIEE non-stick coating, and it can be lightly lubricated with a small amount of oil.

6. Turn the knob, and the indicator light (heating light) will be on to indicate the start of heating. Turn it to the
required temperature setting during cooking. See the table of thermostat introduction for details. The power supply
will be turned on or off automatically according to the food in the pot and the reasonable temperature set by the
user. The indicator light will be on or off when it is turned on or off. This can realize the function of cooking food
and saving electricity at the same time.

7. After use, turn the knob to "off" position, and disconnect the power plug and socket (disconnect the power supply
and coupler).

Notes

1. When using it, insert the power cord info a well-grounded 220 V ~ separately used power socket with more

than 10 A. do not replace the power cord at will.

2. When using it, it's better to pad the bottom of the electric cooker with a piece of wood to avoid burning the table.
3. Before cleaning it, pull out or cut off the power supply or coupler and plug. When cleaning it, put a small amount
of cleaning agent or water in the pot, and finally dry the pot with a soft cloth. It is strictly forbidden to soak or pour
water into the base of the electric appliance, so as not to cause electric leakage and endanger safety.

4. The foreign objects on the bottom of the pot must be removed before use. It is strictly forbidden to collide with other
objects at the bottom of the pot, so as to avoid deformation of the electric appliance.

5. The soup shall not be too full, not more than two-thirds of the pot capacity, in order to avoid spilling and damage

to the electric appliance.
Note: Prevent water from entering the coupler before cleaning.

6. When the electric cooker is powered on, the user shall not leave, and children shall not touch the electric cooker
or use it independently, so as to avoid burning and injury.

7. After putting it into use, always pay attention to the fastening condition of the connecting parts. If they are found
loose, tighten the screws. Pay attention to keeping it clean, ventilated and dry.

8. Do not disassemble by yourself to avoid damage and electric shock. Do not use it for other purposes.

9. Please use wood shovels or plastic shovels when using it, and do not use metal sharp tools to scrape it, so as to
avoid damage fo the non-stick layer.

10. When the electric pot is used for the first time, it will emit peculiar smell and smoke, and then it will disappear.
Due fo the heat expansion and cold contraction of the temperature control tube, the electric cooker will make a sound
during cooking. This is not a fault; it is a normal phenomenon.
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Brief introduction to thermostat

The thermostat adopts the method of adjusting to different temperatures selected according to the different foods.

Please adjust the thermostat before use to achieve perfect cooking effect. There are 5-gear texts or Arabic numbers

on the thermostat, and the functions of each gear are as follows:

Before contacting the after-sales service, please read the following.

Problem

Inspection content

The power indicator doesn’t work

Is the plug plugged in? Is the power cord intact? Is the thermostat in the
OFF position?
Is the automatic thermostat in the automatic temperature control off state?

When something sticks inside

Do you continue to cook when there is something left on the non-stick pot?
Is the temperature set too high?

When the food is cold in heat

preservation mode

Is the cover properly closed? Is the heat preservation time too long?

The temperature of the
electric cooker is too low

Is the thermostat temperature set too low?
Is 220 ~ 240V power supply used?

S/N Function introduction Temperature setting Heat control
1 On About 80 °C +10 °C heat preservation
2 Stew About 115 °C +10 °C low temperature
3 Boil(hotpot)-boil-steam About 115 °C t]'(e)n:(;er;etj::m
4 Decoct-roastfry About 200 °C +10 °C high temperature
5 Fry About 245 °C #10 :fm::zzfehigh
Maintenance

1. After cleaning the pot, be sure to wipe the residual water on the surface, and keep the pot clean.

2. Do not use metal or hard cleaning ball. Soft scouring pad or soft brush can be used.
3. Do not cool the hot pot quickly with cold water and avoid soaking it for a long time.

4. Affer use, please put the pot in a dry place.

Electrical schematic diagram

Temperature controller

Thermostat

Note: The above electrical circuit diagram is only applicable to plug-in thermostat
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Gidi thiéu dac diém san pham

San pham ndi lau chién nudng ldy chu dé la “theo dudi cudc séng it cacbon”, st dung cong nghé san xuét ky thuat
cao, chon dung vat liéu bao vé than thién véi méi tridng chat ludng cao, t6t cho stic khoe, dé dang vé sinh, khéng
khoi khong dinh, c6 thé giam bét su phu thudc vao dau ma khi ché bién thuc pham, giam bét lugng hép thu chat
béo, mang dén cho ban mét cudc s6ng mdi véi can bép lanh manh, than thién véi mai trudng va thdi thugng!

Gidi thiéu bang thong s6

Ma san pham Codng suat dinh mic | bién ap dinh muc Tan s6 dinh muc Dung tich ndi

GH-M13 1300W 2207240V 50-60Hz 1.7L
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Huéng dan su dung

Trudc méi Ian sd dung, vui long dung co mém rda sach béng nudc dm cé chia chat tay ria va lau khd, hodc d6
mot lugng dau an thich hgp vao trong ndi, roi dung vai lau kho.

1. Trong qua trinh st dung, dé tranh dung cu mudng sac nhon va mudng kim loai lam tray xudc day ndi, anh
huéng hiéu qua st dung, hay st dung mudng nhua ho&c gé.

2. Thiét bi phai dudc su dung cung véi day dién ngudn (khdp ndi) nha cung cap.

3. Trudc khi bat ngudn kiém tra day ndi cé nguyén ven khdng, trén day ndi khong dudc cd bat cu dj vat nao.

4. Trong qua trinh st dung, sau khi 6 cam (bd néi) dudc ndi véi ddy ndi, trudc tién van num xoay vé vj tri “OFF”
ho#c “TAT”, sau d6 c&m phich c&m ba chan vao ngubn dién.

5. Noi nay trang I6p chéng dinh PIEE, ding mot it dau dé tién hanh bai tron nhe déi vdi I6p chdng dinh.

6. XXoay nim xoay, dén bao (dén gia nhiét) sang bao hiéu bat dau gia nhiét, trong qua trinh dun néu thdc an,
xoay dén muc nhiét do mong mudn, xem (bang gidi thiéu bo diéu chinh nhiét), dién ngudn sé dua theo thuc phdm
trong ndi va ngudi dung cai dat nhiét dé hdp ly ma tu déng mé hodc tat, khi md tat dén bao sé sang hoéc tat.
Chtc nang nay tlc cé thé dung dé thuc hién chtic nang nau thic an, déng thdi tiét kiém dién.

7. Sau khi sti dung xong van nat xoay vé vi tri “OFF” hoac “tat”, rut phich cam va 6 cam dién (rit dién ngudn va
khdp ndi).

Nhiing diéu can chuy

1. Khi st dung, cdm phich cam dién ngudn vao ngudn dién 220V ~ da dudc tiép dét va sl dung riéng & cam dién
ngudn trén 10A, khéng dudc ty y thay d&i day dién nguon.

2. Khi st dung, t6t nhat dung mét miéng van g 16t dudi day ndi dién, dé tranh lam chay mét ban.

3. Trudc khi vé sinh, trudc tién hay rat hodc ngat phich cam dién hoac khdp néi. Khi vé sinh, dé mat it nudc rda
bat ho&c nudc sach vao trong ndi, cudi ciing dung khan mém lau kho than ndi. Tuyét déi khdng dé nudc chay vao
ho&c dé nudc 1&én dé ndi dién, dé tranh ro dién, gay nguy hiém.

4. Trudc khi st dung nhét dinh phai loai bé hét cac di vat trén day nbi. Nghiém cdm day ndi va dap vdi cac do vat
khac, dé tranh lam bién dang thiét bj dién.

5. N&u canh khong dugc dé nudc qua day, khong dudc vugt qua 2/3 dung tich than ndi, dé tranh trao ra ngoai lam
héng céc thiét bi dién.

Luu y: Trudc khi vé sinh, khdp ndi khdng dugc dé nudc chay vao.

6. Khi ndi dién dang hoat dong, ngudi sti dung khong dudc rdi di, khong dudc dé tré em cham vao ndi dién hoac
mot minh st dung, dé tranh bi bong gy thuadng tich.

7. Sau khi sti dung xong phai luén chu y dén tinh trang két ndi chac chan gitia cac b phan, va chu y giti sach sg,
bao quan ndi thong thoang, kho rao.

8. Khdng dudc tu minh thdo dd, dé tranh gay hu hong va co nguy cd dién giat. Khdng dudc thay déi st dung vao
muc dich khac.

9. Khi st dung hay dung mudng g hoac mudng nhua, khéng dudc diung mudng kim loai sac nhon, dé tranh lam
héng I6p chéng dinh.

10. Khi st dung ndi dién Ian dau tién, sé bdc ra mui hodc khoi la, sau nay sé bién mat, khong xuét hién lai nlia.
Do hién tugng néng gién nd lanh co lai cua 6ng diéu nhiét, ndi dién khi ndu sé phat ra tiéng kéu, day khdng phai
la sy c6 ma la hién tugng binh thudng.
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Gidi thiéu bd diéu nhiét

B diéu nhiét ap dung phudng phap diéu chinh nhiét dd, Tuy theo thuc phdm ché bién khac nhau, Iua chon nhiét
do ciing khac nhau. Xin ngudi dung Khi st dung vui long hiéu chinh bd diéu nhiét dé dat dudc hiéu qua néu nudng
t6t nhat. Trén bang diéu nhiét dudc chi thi bing 5 chii s6 hodc (chii s6 A rap), tc dung cua céac s6 nhd sau:

SG6 thi tu Gidi thiéu chtic nang Cai dat nhiét do Biéu chinh mc lta
1 Mé Khoang 80°C Gill nhiét +10°C
2 Ham Khoang 115°C Lua nho£10°C
3 L&u-ludc-hép Khoang 115°C Lua trung binh+10°C
4 Ran-nudéng-chién Khoang 200°C Lual6n£10°C
5 Xao Khoang 245°C Lta manh+10°C

Phuaong phap bao dudng

1. Nbi sau khi rdia sach, nhat dinh phai lau khé nudc con sét lai trén bé mat, va gili bén trong ndi luén sach sé.
2. Khéng dudc st dung kim loai hodc bui co cting, co thé diing khan mém hodc ban chai mém.

3. Khdng dudc dung nudc lanh dé lam ngudi nhanh noi Idu, trdnh ngdm trong thdi gian dai.

4. Sau khi sti dung xong, hay dat ndi 6 ndi khé rao.

S dé nguyén ly thiét bi dién

N

B6 diéu nhiét

B6 digu nhiét

ben bao

N ] |
220V~50Hz ! -

Chu y: S6 d6 mach dién & trén chi ap dung cho b diéu nhiét ki€u que cadm
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Trudc khi tim dich vu sau ban hang, trddc tién xin hdy doc ndi dung dudi day.

Véan dé

NGi dung kiém tra

bén bao dién ngudn khdng sang

Phich cam da cam dang chua? Day dién ngudn co con tét khong?
Bo diéu nhiét tu dong c6 & vi tri OFF khéng?

Nhiét do bd diéu nhiét ti dong c6 phai & trang thai ngat diéu khién
nhiét do ty dong khong?

Khi bén trong dinh do

c6 phai ti€p tuc nau thic an khi cé do con soét lai trén mat ndi khong dinh
hay khéng? Nhiét do cé phai diéu chinh |én rat cao?

Khi hudng vi cia mén an dang gilia
nhiét qua thap

Nap da dudc day vao chua? Thdi gian giti nhiét co phai qua lau khong?

Nhiét do cta ndi dién qua thap

Nhiét d6 bd diéu chinh nhiét c6 diéu chinh qua thdp khéng? Ban c6 su
dung ngudn dién 220 ~ 240V khéng?
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Pengenalan Fitur Produk

Produk penggorengan shabu didasarkan pada tema "mengejar kehidupan rendah karbon", menggunakan teknologi
produksi berteknologi tinggi, menggunakan bahan perlindungan lingkungan hijau berkualitas tinggi, sehat dan tahan
lama, nyaman dan mudah dibersihkan, asap yang sangat baik- efek bebas dan tidak lengket, serta dapat
mengurangi lemak dari masakan masakan. Andalkan, kurangi asupan lemak, dan berikan Anda kehidupan baru di
dapur yang sehat, ramah lingkungan, dan modis!

Pengenalan Tabel Parameter

Model Produk Daya Listrik Voltase Listrik Frekuensi Listrik Kapasitas Hot Pot

GH-M13 1300W 2207240V 50-60Hz 1.7L
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Pengenalan Cara Penggunaan

Sebelum penggunaannya, mohon dicuci dan lalu dikeringkan dengan kain gosok yang lembut dengan air hangat
yang mengandung deterjen, atau dituangkan minyak goreng secukupnya ke dalam panci dan lalu dikeringkan
dengan kain.

1. Mohon menggunakan gel silika atau spatula kayu selama penggunaannya, agar sekop tajam dan sekop logam
tidak menggores bagian bawah panci, yang akan mempengaruhi efek penggunaan.

2. Alat harus digunakan bersama dengan kabel listrik (penggandeng) yang telah disediakan.

3. Memeriksa apakah bagian bawah panci masih berada di dalam keadaan utuh sebelum diberikan listrik; Tidak
boleh ada benda asing apapun di dasar panci.

4. Pada saat digunakan, pertamanya memutar tombol ke posisi “OFF” atau “Tutup” setelah soket (konektor)
terhubung ke bagian bawah panci, lalu masukkan steker mata tiga ke catu daya.

5. Panci ini telah dikengkapi dengan lapisan anti lengket PIEE, sehingga sedikit minyak dapat digunakan untuk
melumasi lapisan anti lengket dengan ringan.

6. Memutar tombol agar mulai pemanasan jika lampu indikator (lampu pemanas) menyala; Tombol dapat diputar
ke kisaran suhu yang diperlukan selama masak, di mana dapat diperlihatkan pada (Tabel Pengenalan Termostat);
Catu daya akan dinyalakan atau dimatikan secara otomatis jika pengguna mengatur suhu yang wajar berdasarkan
pada makanan di panci; Lampu indikator akan menyala atau mati pada saat sakelar dihidupkan.Fungsi ini dapat
digunakan untuk mencapai fungsi memasak makanan dan juga dapat mencapai tujuan penghematan listrik.

7. Setelah selesainya penggunaan, memutar tombol ke “OFF” atau “Tutup”, dan mencabut steker dan soket listrik
(cabut catu daya dan penggandeng).

Tindakan Pencegahan

1. Pada saat digunakan, kabel daya harus dicolokkan ke 220V~ yang telah dibumikan dengan baik dan soket daya
dapat digunakan di atas 10A secara terpisah; Kabel daya tidak boleh diganti sesuka hati.

2. Saat menggunakannya, yang terbaik adalah menggunakan papan kayu di bagian bawah panci pemanas listrik
untuk menghindari panas di bagian atas meja.

3. Mohon mencabut atau memutuskan catu daya atau penggandeng dan steker sebelum pembersihan.Dalam
pembersihan, sedikit deterjen atau air dimasukkan ke dalam panci, dan terakhir bodi panci dibersihkan dengan
kain lembut.Dasar peralatan listrik tidak boleh diendam atau dituangkan air ke dasarnya, agar menghindari
kebocoran listrik dan membahayakan keselamatan.

4. Benda asing di dasar panci harus dihilangkan sebelum digunakan.Bagian bawah panci tidak boleh bertabrakan
dengan benda lain, agar menghindari deformasi alat listrik.

5. Sup tidak boleh diisi terlalu penuh dan tidak boleh melebihi dua pertiga dari kapasitas panci, agar tidak meluap
dan merusak peralatan listrik.

Perhatian: Air tidak boleh masuk ke penggandeng sebelum pembersihan.

6. Pengguna tidak boleh meninggalkan panci dan anak-anak tidak boleh menyentuh panci pemanas listrik atau
menggunakannya sendiri pada saat panci pemanas listrik diberi daya listrik, agar menghindari panas dan cedera.
7. Mohon selalu perhatikan kondisi pengikatan bagian sambungan setelah selesainya penggunaan; Apabila
kendor, segera kencangkan sekrup; Mohon menjaga kebersihan dan ventilasi, dan menyimpannya di tempat
yang kering.

8. Produk ini tidak boleh dibongkar sendiri, agar menghindari kerusakan dan bahaya sengatan listrik.Produk ini
tidak boleh diubah untuk kegunaan lain.

9. Mohon menggunakan sekop kayu atau sekop plastik pada saat menggunakan panci ini; Produk ini tidak boleh
dikikis dengan alat tajam logam, agar menghindari kerusakan pada lapisan anti lengket.

10. Ketika kompor pemanas listrik digunakan untuk pertama kalinya, itu akan mengeluarkan bau atau asap aneh,
yang akan hilang dan tidak lagi muncul.Karena ekspansi termal dan kontraksi tabung pengatur suhu, kompor
pemanas listrik akan mengeluarkan suara selama memasak. Ini bukan kerusakan, hal yang normal
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Pengantar Termostat

Termostat dirancang dengan metode penyesuaian suhu, sehingga titik suhu yang dipilih berbeda sesuai dengan
makanan yang berbeda untuk dimasak.Mohon menyesuaikan termostat pada saat menggunakannya, agar
mencapai efek masak yang sempurna.Panel termostat terdiri dari 5 level instruksi teks atau (angka Arab) dengan

fungsi dari setiap level sebagai berikut:

Mohon membaca dulu yang berikut ini sebelum mencari layanan purna jual.

Masalah

Konten Pemeriksaan

Lampu indikator daya tidak menyala

Apakah steker terpasang dengan benar?

Apakah kabel listrik berada di dalam keadaan baik?

Apakah termostat berada di posisi OFF?

Apakah suhu termostat otomatis berada di dalam keadaan pemutusan
pengendali suhu otomatis?

Dalam hal ditempelkan sesuatu di
dalam

Apakah telah terus memasak jika ada yang tersisa di permukaan panci
antilengket?Apakah suhu diatur sangat tinggi?

Dalam mode menjaga kehangatan
makanan, makanan kurang meresap

Apakah tutupnya tertutup?
Apakah waktu penahanan terlalu lama?

No. Pengenalan Fitur Pengaturan Suhu Penyesuaian daya tembak
1 Buka Sekitar 80°C +10°C Pelestarian Panas
2 Rebus Sekitar 115°C +10°C Api Keci

3 Panaskan-Rebus-Kukus Sekitar 115°C +10°C Api Sedang

4 Menggodok-Panggang-Goreng Sekitar 200°C +10°C Api Besar

5 Tumis Sekitar 245°C +10°C Api Ganas

Suhu peralatan masak listrik terlalu
rendah

Apakah suhu termostat diatur terlalu rendah?
Apakah telah menggunakan catu daya 2207240V?

Cara Pemeliharaan

1. Panci yang telah dibersihkan harus dilap sisa kelembaban pada permukaan dan bagian dalam panci harus dijaga

tetap bersih.

2. Bola logam atau pembersih yang keras tidka boleh digunakan, tetapi sabut gosok yang lembut atau sikat yang

lembut dapat digunakan.

3. Panci yang panas tidak boleh didinginkan dengan air dingin dengan cepat-cepat dan dihindari perendaman

yang lama.

4. Mohon diletakkan pot di tempat yang kering setelah digunakan.

Diagram Skema Peralatan Listrik
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1 Pemutus : I

Bodi Pemanas

Perhatian: Diagram sirkuit peralatan listrik di atas hanya berlaku untuk termostat tipe plunger
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